' RESUMEN PUERTO RS485 SIMBOLOGIA EN PANTALLA (segtn el modelo)
RESUMO PORTA R5485 SIMBOLOGIA NO DISPLAY [ de acordo com o modelo do dispositivo)

El puerto RS485 esta disponible segin el modelo de dispositivo. 1 2
A porta RS485 esta disponivel de acordo com o modelo do dispositivo.

finder

SWITCH TO THE FUTURE

El puerto RS485 permite la gestion del dispositivo mediante protocolo MODBUS RTU/ASCII. Para la conexién

del dispositivo a la red, conectar una resistencia terminal (RT=120...150 Q) en el lado del convertidor RS485y en

el dltimo dispositivo conectado a la linea. La distancia maxima de conexion recomendada es de unos 1200m a

9600 bps. Para distancias mayores es aconsejable utilizar valores de velocidad mas bajos (bps), cables con baja
@ 0 atenuacion o repetidores de sefal. Ver esquema abajo.
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CLP A
7 E . 6 4 . 8 . 2 3 0 Ll 0 0 0 1 1.B inai A porta RS485 permite gerir o dispositivo através do protocolo MODBUS RTU. Para a coneccdo de dispositivos
.Bornes de neutro 1. Terminais de neutro P 4 9! P P : ¢ P
Contador de energia 40A monofasico (NO MID) 2.Tecla multifuncién 2. Tecla multifuncéo em rede, instale um resistor de terminacdo [RT=120...150 (1 ] na saida do conversor RS485 e um segundo no 7 6 5
Medidor de energia 40A monof3sico [NO MID) 3.LED metroldgico 3. LED metroldgico u[f/nzo z{/spay{/vo na linha. A distancia maxima rec_omepdada para uma conexao é de 7200_/77 em ?6Q0bps4
4. Pantalla LCD retroiluminada 4. Display LCD retroiluminado Distancias mais longas demandam velocidades mais baixas (bps), cabos com baixa atenuacéo e repetidores
5. Bornes salida S_’O y 5. Term/:na/:s de 53/"7'3.50 de sinal. Confira 0 esquema abaixo. 1. Valor recibido (), suministrado (&) 1. Valor importado (=), exportado (&)
7 E 6 4 8 2 3 0 0 0 1 0 6. Bornes de corriente y tension 6. Terminais de tensao e corrente ————COM L instantaneo o de energia instantaneo ou de energia
- . - 7.Precinto d idad 7. Selo de d iti i i it i i
-Frecinto de seguridad en - oelo ae seguranca, em cada CONVERTIDOR RS485/USB 2. Valor capacitivo o inductivo 2. Valor capacitivo ou indutivo
7 E 6 4 8 2 3 0 0 2 1 0 cada lado (NO QUITAR) lado [NAO REMOVER] B CONVERSOR RS485/USB . 3. Area principal. Pardmetros metroldgicos 3. Area principal, em caso de codigo XX:
- L - A deteriorados (Cédigo: XX). Contador inutilizable, pardmetros metroldgicos corrompidos,
77777777777777777777 devolver al fabricante inmediatamente devolver ao fabricante
7 E . 6 4 . 8 . 2 3 0 . 0 3 1 0 4. Estado de actividad de la salida SO 4. Status de atividade da saida SO
Contador de energia MID 40A monofésico e Rodg 5. Area unidad de medida 5. Area da unidade de medida
Medidor d 9! MID 404 s/ Tt 6. Valor de contador parcial. 6. Valor do medidor parcial. Piscando =
eaidor ge energia monoiasico e REPETIDOR DE SENAL Intermitente=contador parado contador parado
REPETIDOR DE SINAL 7. Estado de actividad de la comunicacién 7. Status de comunicacdo ativa
| [ Y ”
g4 T MEDIDAS (segun el modelo)
> - S . ..
g NO COM M-BUS RS485MODBUS | (/] —— H MEDICOES [conforme o modelo do dispositivo)
< .
'% s @ - MANUAL DE INSTRUCCIONES M-B RS485 SIMBOLO UNIDAD DE MEDIDA  DISPLAY PUERTA
¢ 3 -Bus — ‘ SIMBOLO UNIDADE DE MEDIDA  DISPLAY  PORTA
S8 + - COM MAX. 32 INSTRUMENTOS MAX. 32 INSTRUMENTOS VALORES INSTANTANEOS
=R m - MANUAL DE INSTRUCOES MAX. 32 DISPOSITIVOS MAX. 32 DISPOSITIVOS Valores instantaneos
B % B N\ ' Velocidad y direccién Modbus por defecto: 19200 Bps, 01 Tension ° °
E © 66 ééé Velocidade e endereco padrao: 19200 bps, 01 Tensso v v
O O i O 1 e I 1 PP — .
3 5 5 S Corriente - -
33 o o o PUERTO M-BUS Corrente ... I ,,,,,,,,,,,,, A ....... . -
B Factor de potencia PF _ . .
Los protocolos de comunicacion estan disponibles en la pagina www.findernet.com. PORTA M-BUS Fator de poténci
Os protocolos de comunicacdo estdo disponiveis em www.findernet.com. ﬁ&teﬁéia activa
El puerto M-BUS esta disponible segtn el modelo de dispositivo. Poténcia ati 7 ] ]
AL A porta M-BUS esta disponivel de acordo com o modelo do dispositivo. cla aliva =
A ,ATENCION! La instalacion, la configuracion deL_c_ircuito al que se incorpora_ gl dispositivo ye_L precintgdo de los bornes debe S0 so (P -t 0] El puerto M-BUS permite la gestién del dispositivo mediante protocolo M-Bus. Entre el PC y la red M-Bus se S n u
ejecutarse por personal profesionalmente cualificado. Desconectar la tensién antes de manipular el instrumento. - . interf Ast dapt L to RS232/USB a | d. ELn de di it tabl T
40! A instalacao, ligacdo de fios e a protecao dos terminais deve ser executadas apenas por profissionais qualificados. '\ requiere unain .er azmas lerpara ,a. aptar et puerto o, alare L "”mer‘,’ € .ISPOSI IV?? conectabes
ézﬁ%ﬂ allimentéca“c;dsrgé/rcu/lo an!esZe realizar a instalaco P porp q . — depende de la interfaz master utilizada. Para la conexién entre los diferentes dispositivos, utilizar un cable Q n [ ]
& . - apantallado con los dos conductores de sefal trenzados con un tercer hilo. Ver esquema abajo. [RESSERES
A porta M-BUS permite gerenciar o dispositivo através do protocolo M-BUS. Uma interface mestre é f Hz L4 °
DIMENSIONES [mm] necessaria entre o computador e a rede M-BUS, para que a porta RS232/USB acesse a rede. O nimero =y i
= maximo de dispositivos a serem conectados na rede depende da interface mestre utilizada. Para conectar rece] POX = (display) - ° o
DIMENSOES [mm] os dispositivos use um cabo que contenha um par trancado e um fio metalico. Confira o esquema abaixo. Direcao da poténcia +/- [porta/portal
SIMBOLGIA EN EL PANEL FRONTAL (EJEMPLO) DADOS ARMAZENED
Ma+ DADOS ARMAZENADOS
1 INTERFAZ MASTER . - _
SIMBOLOS NO PAINEL FRONTAL [EXEMPLO) TG IETE RezzusE Energia activa KWh " "
—M- EMergiaaliva. ...
. Energia aparente inductiva y capacitiva KVAh n n
§ & 5000imp/kWht——A RED M-BUS Energia aparente capacitiva e indutiva ... ...
90 45 ° § REDE M-BUS Energia reactiva inductiva y capacitiva kvarh - .
£3 R S S N S Energia reativa capacitiva e indutiva__ ... ..
s = L e o -
3 EL PUERTO M-BUS NO TIENE POLARIDAD Contadores parciales de energia reversibles
i ; S . P kWh, kVAh, kvarh L] ]
- K —@J‘u_,‘ & A PORTA M-BUS NAO TEM P OMR’DADLTJ. Medidores parciais de energia resetaveis var
I? MAS INFORMACION SIMBOLO ESTADO PANTALLA PUERTO
h‘a’: é OUTRAS INFORMACOES SIMBOLO STATUS DISPLAY  PORTA
25 J g % Estado de los contadores parciales ﬁ/'\l;]/- Iniciado / Parado ° °
. Status_do medidor parcial .. oer NN Iniciado/interrompido .
44 23l B ~ Estado de la salida SO ° Activo N
7 I O N Velocigad por defecto. 2400 Bps Status da saida SO Ativo
[a = Velocidade padréo: 2400 bps ST PO =~~~ =~~~ =~~~ =~ A
= Indicacion de error metrolégico
= g Comvadorkinutilizable, devolverlatlfabricame Code XX _ ° °
MODELOS DISPONIBLES H % © Indicacao de erro metroldgico.
MODEL 05 D/SPON/IVE/S - 2 ES Q U E MAS D E C 0 N EXl O N Medidor inutilizado, devolver ao fabricante.
0 - -
S 22— C e Leyenda: ® = Estandar M =Valor bidireccional
S8 ESQUEMA DE LIGACAO direci
« Legenda: ® = Standard M = Valor bidirecional
N| N
G @ o—*1 D L . . . i ., L Todos los contadores totales (kWh, kVAh, kvarh] se pueden asociar a la salida S0.
Modelo Puerto de comunicaci_o'n MID Salida SO Q A Se aconseja instalar un seccionador de baja potencia o fusibles en las entrada§ de tension como proteccion Todos os medidores parciais (kWh, kVA, kvarh) podem ser associados a saida SO0.
Modelo Porta de comunicacdo Saida SO w @ y para poder operar en el instrumento sin tener que desconectar la instalacion.
— V E aconselhavel instalar um isolador de baixa tensdo ou alguns fusiveis na entrada de tensio para protecao
7E.64.8.230.0001 NO COM _ ° F ’AH1Q400001 °l E e a fim de operar o instrumento sem a necessidade de desativacao da planta. FU N C | O N ES D E LAS T E C LAS [seg unelm odelo]
MONOFASICO, 2 HILOS, 1 CORRIENTE FUNCOES DAS TECLAS (conforme modelo do dispositivo)
7E.64.8.230.0010 | NOCOM ° ° MONOFASICO, 2 FIOS, 1 CORRENTE .,
FUNCIONES DONDE PULSARTIEMPO _
FUNCAO ONDE PRESSIONE
7E.64.8.230.0210 | Rs485 MODBUS . . @ m N (
1 1 Pasar paginas Cualquier pagina Instantaneo
A. Constante de Imp/kWh (LED metrolégico) A. Constante de integracdo [LED de medicdo) . Escolher paginas Qualquer pagina Instantdneo
7E.64.8.230.0310 | M-BUS ° ° B. Certificado d bacion del ti B C te de base (maxi te)
: ler ificado de apro a.(zlon et tipo . orfen e ae base maAXln?a corrente, Visualizar los contadores parciales de la energia mostrada Paginas contadores totales 2
C. Simbolos de a.p_r?bacmn MID C. Tgsaa nqm/nal/ffequenaa § Exibir os medidores parciais da energia exibida Pagina dos medidores totais
D. Clase de precisién D. Tipo de instalacao: 1 fase, 2 fios o ; e o A e g ST T
E. Temperatura ambiente E. Classe de protecdo S Vls_ua_llzar las f.uncm'nes c!ls;_mnlbles del coptador parc_la.l mo_st'rado Pa,gl'nas contadt_)res parua_lgs 2
: F. Clase de proteccion F. Ndmero de série ° o« Exibir as funges disponiveis para os medidores parciais exibidos Iteeaitesaizar  .._.." .
7E.64.8.230.0001 [le MlI(Dl: y ] ) o ) ) ] G. Numero de serie G. Simbologia de aprovacdo MID [SNG) Cambiar funcion (Start, Stop, Reset) Instantaneo
Instrumento sin certificacién MID con funcién de medida de potencia activa instantanea, energia activa H. Tipo de conexién (monofésico, 2 hilos) H. Certificado de aprovacao do tipo D<£ E Alterar funcdo [Start. Stop, Reset/ Instanténeo
visualizacion de tension. Salida SO asociada a la energia activa. i6 i i isdo L IS S
y 9 l. Tens.lon/frecuenCIa r?"m'”al, . I Classe de precisao . o Confirmar la funcién visualizada (Start, Stop, Reset) Pagina "Start?", “Stop?", “Reset?"
»3s
Instrumento sem certificacdo MID com funcdo de medir a poténcia ativa instantdnea, energia ativa e ~ 9 Corriente base [cor_r!ente méximal J. Temperatura de funcionamento Confirmar a funcao exibida [Start, Stop, Reset) Pégina“Start?", "Stop?", 'Reset?"
visualizacao de tensdo. Saida SO associada com a energia ativa. K. Nombre del dispositivo K. Cddigo do dispositivo . . - ..
4 OO Acceder a las paginas de programacion Pégina “Setup?” 2s
Acesso ds paginas de configurado, | ... PG ...
Habilitar la programacién de un valor/digito Paginas de programacion 2s
T 1 Habilitar configuracao valor/digito Pagina de Programacao
7E.64.8.230.0001 (NO MID): . i N L Cambiar un valor/digito Paginas de programacion Instantaneo
En lugar de los campos ,B'_C y D se visualizara "CL.1 EN 62053-21". Alterar valor/digito Pégina de Programacdo Instanténeo
“CL.1EN 62053-21" sera visuvalizado nos campos 8, CeD. . [——7— " ——( © " 4 ¢ ?i o /Y —F (b b Wt b ?HD/DnHDnnn—nm}]I-/]/>/>/—/—]——"™"™" o . srrrertreneresenceeseseesssenennenennnnanennes STt === SR
Antes de alimentar el instrumento, verificar que todas las conexiones sean correctas. Asegurarse que los bornes de Confirmar un valor/digito Péaginas de programacion 325
medida para la tensién y la corriente estén conectados correctamente. Ademas, asegurarse que los puertos de baja Confirmar um valor/digito Pagina de Programacao
tension, ej. puertos de comunicacion y/o salidas S0, estén conectados a las lineas de baja tension. Estas precauciones | 777777 s T o T
reducen el riesgo de eventuales dafos al instrumento. - . o Cambiar valor (Y, N, C) Pagina “Save? Instantaneo
Antes de ligar o instrumento, certifique-se todas as conexdes estao corretas. Certifique-se de que os terminais de Alterar valor (Y, N, C) Pégina “Save?” Instantineo
medicdo de tensdo e corrente estdo conectados corretamente. Ainda verifique as conexdes de baixa tensdo, como | LT DT L T
a saida S[ e portas de comunicacdo. Esta medida de seguranca pode reduzir o risco de danificar o instrumento no Confirmar valor visualizado (Y, N, C) Pagina “Save?”
caso de ligacées incorretas. . P e o . »2s
Confirmar valor exibido (Y, N, C] Pagina “Save?




ESTRUCTURA DE LAS PAGINAS
ESTRUTURA DAS PAGINAS

INICIAR / PARAR / BORRAR LOS CONTADORES PARCIALES
COMO INICIAR / INTERROMPER / RESETAR MEDIDORES PARCIAIS

o

Las paginas del instrumento mostradas en este manual son indicativas y pueden estar sometidas a
variaciones. El esquema siguiente reproduce un ejemplo de estructura de paginas de un instrumento
modelo RS485 MODBUS.

Elinstrumento puede visualizar paginas de contadores de energia, valores instantaneos, programacion e
informacién. En cualquier pagina de los contadores, por ejemplo Energia activa suministrada, tener pulsada
la tecla durante al menos 2 s, se visualizara el contador parcial correspondiente. Para pasar las paginas
pulsar la tecla una sola vez. Después de las paginas de los contadores parciales se mostraran de nuevo la
pagina del Ultimo contador visualizado, en este caso Energia activa suministrada.

As pdginas do dispositivo neste manual sio indicativas e estdo sujeitas a alteracées.
Odiagramaaseguir mostraum exemplo da estruturade para configuracdoem um modelo RS485MODBUS.
Oinstrumento pode exibir paginas de medidores de energia, valores instantineos, programacao e informacaées.
Em qualqueruma das paginas dos medidores, com porexemplo a energia ativa exportada, pressione a tecla por
pelo menos 2 s, o medidor parcial correspondente sera exibido. Para navegar pelas paginas pressione uma
vez a tecla. Apds as paginas dos medidores parciais serd mostrado novamente dltima pagina do medidor
apresentado, neste caso energia ativa exportada

CONTADORES PARCIALES

Funcidn disponible sdlo en las paginas de los contadores parciales.
Elinstrumento permite iniciar, parar o borrar el contador parcial visualizado.
Funcdao disponivel te nas paginas dos es parciais.

0 instrumento permite iniciar, parar ou apagar o medidor parcial visualizado.

e

INICIAR EL CONTADOR PARCIAL VISUALIZADO

COMO INICIAR 0 MEDIDOR PARCIAL EXIBIDO

En la pagina del contador parcial a iniciar, pulsar la tecla durante al menos 2 s, se visualizara la pagina
START. Mantener pulsada la tecla durante al menos 3 s, en este tiempo apareceran barras secuenciales
al lado de START. Al término de la secuencia (START), se visualizara la pagina del contador parcial
iniciado, reconocible por el sfmboloﬁfijo. Si se deja de pulsar antes de terminar la secuencia, el contador
parcial no iniciara.

Na pagina do medidor parcial a ser interrompido, pressione a tecla por pelo menos 2s, a pagina 5T AR T sera
exibida. Pressione a tecla novamente, por pelo menos 3s, neste periodo 3 barras aparecerdo sequencialmente,
proximo a palavra 5TART. Ao final da sequéncia de barras (57 AR T), o contador parcial sera iniciado e o
display exibird o simbolo estatico B Se a tecla for solta durante a sequéncia de barras, o contador parcial
ndo sera iniciado.

MEDIDORES PARCIAS 2 s
‘ e lala Tl ] E
S lalala] Energia activa recibida 5 LI '3@1@‘ St Hrt P >-©-’ - x |
[RIRIN]N]N] Skw Energg/a ativa importada = = St Hrt
©
nnnnnng
- . L LYY Do
Energia activa suministrada
Energia ativa exportada PARAR EL CONTADOR PACIAL VISUALIZADO PRECEDENTEMENTE INICIADO
COMO INTERROMPER O MEDIDOR PARCIAL INICIADO ANTERIORMENTE
En la pagina del contador parcial a parar, pulsar la tecla durante al menos 2 s, se visualizara la pagina
Energia aparente inductiva recibida 5T 0P. Mantener pulsada la tecla durante al menos 3 s, en este tiempo apareceran barras secuenciales al
Energia aparente indutiva importada lado de STOP. Al término de la secuencia (ST O P), se visualizara la pagina del contador parcial parado,
reconocible por el simbolo B intermitente. Sise deja de pulsar antes de terminar la secuencia, el contador
parcial no parara.
Energia aparente inductiva suministrada Na pdgina do medidor parcial a ser interrompido, pressione a tecla por pelo menos 2s, a pagina 57 0F serd
Energia aparente indutiva exportada L. . P ~ .
exibida. Pressione a tecla novamente, por pelo menos 3s, neste periodo 3 barras aparecerdo sequencialmente,
proximo a palavra 5T 0 P. Ao final da sequéncia de barras [ 5T 0 F), o contador parcial serd interrompido e
exibido junto ao simbolold piscando. Se a tecla for solta durante a sequéncia de barras, o contador parcial
Energia aparente capacitiva recibida néo sera interrompido.
Energia aparente capacitiva importada 25 s
=
CONTADORES (ixiaiaixl J-@-;‘ @ O==o
,,,,,, CONTADORES ﬁUUUUU' 'gkw Stof -’j UesbEsA5668
Energia aparente capacitiva suministrad
Energia aparente capacitiva exportada
Energia reactiva inductiva recibida BORRAR EL CONTADOR PARCIAL VISUALIZADO
Energia reativa indutiva importada RESETAR O MEDIDOR PARCIAL EXIBIDO
En la pagina del contador parcial a borrar, pulsar la tecla durante al menos 2 s, se visualizara la pagina
STOP (o START, segun el estado del contador). Pulsar la tecla una vez para pasar a la padgina RESET.
Enerai . . Mantener pulsada la tecla durante al menos 3 s, en este tiempo apareceran barras secuenciales al lado
nergia reactiva inductiva suministrada A K R N R L .
Energia reativa indutiva exportada de RESET. Altérmino de la secuencia [RE SET), se visualizara la pagina del contador parcial borrado.
Si se deja de pulsar antes de terminar la secuencia, el contador parcial no sera borrado.
Na pagina do medidor parcial a ser zerado, pressione a tecla por pelo menos 2s, a pagina 5T 0P [ou 5TRRT)
Energia reactiva capacitiva recibida serd exibida, de acordo com o medidor. Pressione a tecla novamente, para selecionar a pagina de RESET.
Energia reativa capacitiva importada Pressione a tecla por pelo menos 3s, neste periodo 3 barras aparecerdo sequencialmente, proximo a
palavra RESET. Ao final da sequéncia de barras (R £5ET), o contador parcial sera zerado. Se a tecla for
solta durante a sequéncia de barras, o contador parcial ndo serd zerado.
E i ti iti inistrad. »2s »3s
Enera reacthve capcitivs suministrade CaoD00003.-0+ SkoP P les| FESEE P F©1
Potencia activa
Poténcia ativa =
Potgnc'\; aparente
Poténcia aparente VOLVER A LA PAGINA DEL CONTADOR PARCIAL SIN EFECTUAR ACCIONES
RETORNAR PARA PAGINA DO MEDIDOR PARCIAL SEM EFETUAR NENHUMA ACAO
Para volver a la pagina del contador parcial sin efectuar acciones [iniciar/parar o borrar) pulsar la tecla
Potencia reactiva varias veces hasta visualizar la pagina del contador parcial.
Poténcia reativa
Para retornar ao medidor parcial sem realizar nenhuma acéo [ start/stop ou reset], pressione a tecla diversas
VALORES 5 i ? ?
ATEME&EE’?_; vezes, até que o 0 metjzliar parcial esteja na tela.
L Tensién ] J ‘ @‘ @Lﬁnnnnn J
,,,,, INSTANTANEDS, Fonsss "w0000003.,0% SkaP 7 BEGEEARR SN
Corriente
Corrente PAGINAS DE PROGRAMACION
PAGINAS DE PROGRAMACAO
Factor de potencia
Fator de poténcia @ @
Frecuencia SEt LIP PAGINA PARA EL ACCESO A PAGINA DE ACESSO
frequéncia @ b LA PROGRAMACION A PROGRAMACAO
ON I 1 02s | (W] DIRECCION MODBUS (01...F7 Hex) Endereco MODBUS [(01...F7Hex]
CONFIGURACION | A | i 7
CONFIGURACAO; Aiiiiii'ﬁ%?ﬂﬁfé%" '@" Hddl‘ i Hddr Wi Disponible solo en caso del modelo Disponivel apenas no modelo
Esta pagina cambia RS485 MODBUS RS5485 MODBUS
ﬁ%;;;;,-’::?:b‘;a 1. Pulsar la tecla al menos 2 s, el 1. Pressione a tecla por no minimo 2s,
Versién del firmware parte metrologica conforme o modelo. primer digito parpadeara. . o primeiro digito comecara a piscar.
Verso do firmware metroldgico 2. Pulsar la tecla una vez para cambiar 2. Pressione a tecla uma vez para
© el valor. alterar o valor.
3. Confirmar pulsando la tecla durante 3. Confirme pressionando uma tecla
., al menos 2's. por no minimo 2s.
INFORMACION CRC parte metrologi 4. Repetir los puntos 2y 3 para los 4. Repita os passos 2 e 3 para os
,,,,, INFORMACOES. CRC ’ﬁfézfa?};ﬁ? ool digitos sucesivos. proximos digitos.
P [ R ] DIRECCION PRIMARIA M-BUS (0...250) M-BUS ENDERECO PRIMA:RID (0..250)
TIPO DE COMUNICACION (SEGUN EL MODELO) r g Disponible solo en caso del modelo M-BUS ~ M-BUS ENDERECO PRIMARIO [0..250]
PAGINA NO VISIBLE CON MODELO SIN COM. . L.
TIPO DE COMUNICACAO [CONFORME 0 MODELO) 1. Pulsar la tecla al menos 2 s, el 1. Pressione a tecla por no minimo 2s,
PAGINA NAD EXIBIDA PARA O MODELO NO COM primer digito parpadeara. o0 primeiro digito comecara a piscar.
2. Pulsar la tecla una vez para cambiar 2. Pressione a tecla uma vez para
A 0O el valor. alterar o valor.
Q 3. Confirmar pulsando la tecla durante 3. Confirme pressionando uma tecla
1 al menos 2 s. por no minimo 2s.
+ 4. Repetir los puntos 2y 3 para los 4. Repita os passos 2 e 3 para os

otros digitos. proximos digitos.

o aEL 1234

bAu |

(5]

@

DIRECCION SECUNDARIA M-BUS
(0...99999999)

Disponible solo en caso del modelo
M-BUS

El valor se muestra en dos paginas:
* pagina 1 («): digitos de 1a 4
 pagina 2 (>): digitosde 5a 8

. Pulsar la tecla durante al menos 2
s, el primer digito de la direccion
secundaria parpadeara.

. Pulsar una vez la tecla para cambiar
el valor.

. Confirmar pulsando la tecla durante
al menos 2 s.

. Repatir 2y 3 para los otros digitos

N

w

~

VELOCIDAD DE COMUNICACION
(MODBUS: 2.4, 4.8, 9.6, 19.2, 38.4 kBps)
(M-BUS: 300 Bps, 2.4, 9.6 kBps)
Disponible solo con los modelos RS485
MODBUS o M-BUS

. Pulsar la tecla durante al menos 2 s,
el valor parpadeara.

. Pulsar una vez la tecla para cambiar
el valor.

3. Confirmar pulsando la tecla durante

al menos 2 s.

N

CONTADOR ASOCIADO A LA SALIDA SO

. Pulsar la tecla durante al menos 2
s, los elementos que identifican el
contador y el estado de la salida (ej.
—>kWh, En.) parpadearan.

. Pulsar una vez la tecla para cambiar
el contador a asociar a la salida. Para
inhabilitar la salida, pulsar la tecla varias
veces hasta visualizar el estado dis.

. Confirmar pulsando la tecla durante
al menos 2 s.

N

()

BORRAR LOS CONTADORES
PARCIALES DE ENERGIA

Pulsar la tecla durante al menos 2 s, los
elementos que identifican el contador
parpadearan (ej. ALL, ).

SALIR DE PROGRAMACION

. Pulsar la tecla durante al menos 2 s,
se visualizard una nueva pagina de
confirmacion.

. Pulsar una vez la tecla para cambiar
el valor intermitente, Y para saliry
salvar los ajustes, N para salir sin
salvar, C para seguir pasando paginas
de programacion.

. Confirmar pulsando la tecla durante
al menos 2 s.

N

w

DIRECAO SECUNDARIA M-BUS
(0...99999999)

Disponivel somente em caso de modelo
M-BUS

O valor é mostrado em duas paginas:
e pdgina 1 [&): digitos de 1a 4
e pdgina 2 [>): digitos de 5a 8

1. Pressione a tecla durante ao menos
2s, o primeiro digito da direcao
secundaria piscara.

2. Pressione uma vez para mudar o

valor.

. Confirmar pressionando a tecla

durante ao menos 2 s.

4. Repetir os passos 2 e 3 para os

outros digitos.

VELOCIDADE DE COMUNICACAO
[MODBUS: 2.4, 4.8, 9.6, 19.2, 38.4 kbps]
[M-BUS: 300 bps, 2.4, 9.6 kbps)]
Disponivel somente para os modelos
RS485 MODBUS ou M-BUS

1. Pressione a tecla durante ao menos
2s, o valor piscara.

2. Pressione uma vez para mudar o
valor.

3. Confirmar pressionando a tecla
durante ao menos 2 s.

CONTADOR ASSOCIADO A SAIDA S0

1. Pressione a tecla durante ao menos
2s, os elementos que identificam o
contador e o estado da saida [e.g. >
kWh, En.] piscardo.

2. Pressione uma vez a tecla para
mudar o contador e associar a saida.
Para desabilitar a saida, pressionar
a tecla varias vezes até visualizar o
estado dis.

. Confirmar pressionando a tecla
durante ao menos 2 s.

APAGAR 0S MEDIDORES DE ENERGIA
PARCIAIS

Pressione a tecla durante ao menos 2 s,
os elementos que identificam o contador
piscardo. [ex ALL, ).

SAIR DA PROGRAMACAO

1. Pressione a tecla durante ao menos
2's, uma nova pagina de confirmacdo
sera visualizada.

2. Pressione uma vez a tecla para
mudar o valor intermitente, Y para
sair e salvar os ajustes, N para sair
sem salvar, C para seguir passando
paginas de programacao.

3. Confirmar pressionando a tecla
durante ao menos 2 s.

w

w

' CARACTERISTICAS TECNICAS

CARACTERISTICAS TECNICAS

LE5 ]

@

GENERALES GERAL
Carcasa conforma a la normativa Invdlucro em conformidade com a norma DIN 43880
Bornes conformes a la normativa Terminais em conformidade comanorma  EN 60999
ALIMENTACION ALIMENTACAO
Autoalimentado, tensién derivada del Energia consumida através do
circuito de medida circuito de tensao
Tensién nominal Tensao nominal 230V +20%
Consumo maximo Consumo maximo 15VA-1W
Frecuencia nominal Frequéncia nominal 50/60 Hz
CORRIENTE CORRENTE
Corriente maxima | Corrente maxima l,,,, 40A
Corriente de referencia | (I,) Corrente de referéncia |, (I, 5A
Corriente de transicion | Corrente de transicdo I, 500 mA

_ Corriente minima l__ Corrente minima /. 250 mA
Corriente de arranque | Corrente inicial I, 20 mA

PRECISION

PRECISAO

Energia activa clase B conforme a la
Energia activa clase 1 conforme a la

Energia activa clase 2 conforme a la

EN 50470-3 (MID)
EN 62053-21 (NO MID)

EN 62053-23

Energia ativa classe B em conformidade com
Energia reativa classe 1 em conformidade com

Enerygia reativa classe 2 em conformidade com

COMUNICACION con modelo RS485 MODBUS

COMUNICACAO para o modelo RS485 MODBUS

Conforme a la normativa
Puerto aislado

Carga estandar
Protocolos

Velocidad de comunicacién

Em conformidade com a normativa EIA RS485

Porta isolada RS485

Carga unitaria 1/8

Protocolo MODBUS RTU

Velocidade de conexao 2400, 4800, 9600, 19200,
38400 bps

COMUNICACION con modelo M-BUS

COMUNICACAO para o modelo M-BUS

Conforme a la normativa
Puerto aislado

Carga estandar
Protocolo

Velocidad de comunicacién

Em conformidade com a norma EN 13757-1-2-3

Porta isolada M-BUS
Carga unitaria 1
Protocolo M-BUS

Velocidade de comunicacao 300, 2400, 9600 bps

SALIDA SO

SAIDA S0

Opto-aislamiento pasivo

Valores maximos (conforme a la
normativa EN 62053-31)

Constante del contador. La unidad de
medida (imp/kWh, imp/kVAh, imp/kvarh)
cambia segun el contador asociado
(kWh, kVAh, kvarh).

Duracién de impulso

Optoacoplamento passivo

Valores maximos (em conformidade 27 VDC - 27 mA

com a EN 62053-31)

Constante de medicdo. A unidade de
medida limp/kWh, imp/kVAh, imp/
kvarh] varia de acordo com o medidor
associado (kWh, kVAh, kvarh).

1000 imp/kWh

Duracéo do pulso 100 +0,5 ms

LED METROLOGICO

LED METROLOGICO

Constante del contador

Duracién de impulso

Constante de medicao 5000 imp/kWh

Duracéo do pulso 40,1 ms

SECCCION DE HILO EN LOS BORNES

SECCAO DOS CONDUTORES NOS TERMINAIS

Para la medida de tensidn y corriente
Bornes de salida SO, puertas M-Bus/RS485

1,5... 6 mm?

0,14...2,5 mm?

Para medicao de tensao e corrente

Para saida S0, M-BUS/RS485

SEGURIDA SEGUN EN 50470-1

SEGURANCA EM CONFORMIDADE COM EN 50470-1

Grado de contaminacién
Clase de proteccion (EN 50470-1)

Tensién soportada a impulsos

Grau de poluicdo 2
Classe de protecdo (EN 50470-1) Il

Teste de pulso de tensdo 1,2/50ps 6kV

Prueba de tensién AC (EN 50470-3, 7.2)  Teste de tensdo ACIEN 50470-3, 7.2) 4 kV
Resistencia de la carcasa al fuego Resisténcia a chamas UL 94 class VO
CONDICIONES AMBIENTALES CDND/C@ESAMB/ENTA/S

Ambiente mecénico Ambiente mecanico M1

Ambiente electromagnético Ambiente eletromagnético E2
Temperatura ambiente Temperatura de operacao -25°C...+55°C
Temperatura de almacenamiento Temperatura de armazenagem -40°C...+75°C
Humedad relativa (sin condensacién) Umidade [sem condensacao) max 80%

Amplitud vibraciones sinusoidales
Grado de proteccion parte frontal
Grado de proteccién bornes

USO INTERNO

Amplitude de vibracdo senoidal 50 Hz £0,075 mm
1P50

1P20

Grau de protecao frontal
Grau de protecdo dos terminais

USO INTERNO




